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Nie bié¢, karmié¢, wyciac

,Za pierwszym razem nie wiedzia*em, co sie dzieje. Za drugim
pomyslatem, zZze moze to prostytucja. Ale za trzecim razem
zrozumiatem doktadnie, o czym mowa, i bytem przerazony..”

»,Chciatem tylko jednej rzeczy — uciec. Po powrocie do Kosowa
powiedziatem dowdédcy, ze mam zapalenie ptuc. I tak sie
wywingtem” — wspomina Albanczyk, ktéry wspdétpracowat z AWK
(Armia Wyzwolenia Kosowa — red.), jeden z uczestnikodw
transportu jencéw z Kosowa do Albanii po zakonczeniu wojny w
Kosowie.

Co mogto tak przerazi¢ kierowce, ktdéry widziat wojne z
szeregow terrorystycznej Armii Wyzwolenia Kosowa, i ktdrego
zeznania mozna znalez¢ w raporcie UNMIK pod pseudonimem
»Swiadek nr 1”7

Przypomnijmy, ze ten raport z 30 pazdziernika 2003 roku,
przygotowany przez szefa misji ONZ (UNMIK) w Prisztinie 1
Skopje Eamona Smitha i wystany do szefa Departamentu Sledczego
ICTY Patricka Lopeza-Terresa, byt pierwszym i jednym z
najbardziej pouczajgcych dokumentéw na temat handlu narzgdami
ludzkimi w Kosowie i Albanii w latach 1999-2000.

Mdlacy stodkawy zapach

Raport, sporzadzony w jezyku angielskim, zawiera zeznania
osmiu anonimowych sSwiadkéw, ktérych nazwiska zostaty
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zastgpione numerami i literami ze wzgleddéw bezpieczenstwa:
zrodta nr 1,2,3,4 oraz zrédta N, P, C, B. Wszyscy zostali
scharakteryzowani jako etniczni Albanczycy. Jednak dostepna
kopia raportu zawiera tylko cztery zeznania Swiadkéw,
pozostate sg wymienione w dotgczonej korespondencji, a
Swiadectwa pierwszych i ostatnich Swiadkéw czeSciowo sie
pokrywajg.

,Powiedziano mi, ze bede musiat prowadzi¢ ciezardéwke z Peczu
(miasto w Kosowie) do Prizrenu (miasto w Kosowie najblizej
granicy z Albanig). PA (prawdopodobnie inicjaty) powiedziat
mi, zebym wykonat swojg prace, nie otwierat ust i zapominat o
tym zadaniu, wtedy bede mégt dozy¢ starosci” — wspomina
,Swiadek nr 2",

Inne Zrodto, ktdorego zeznania podano w formie posSredniej,
opisuje, jak transportowat nie tylko Serbéw, ale i jencéw
méwigcych w innych jezykach stowianskich ze wschodniej Europy
i bytego ZSRR do Z6ttego Domu. Wspomina, ze ciezardwka nie
miata okien, a wentylacja nie dziatata dobrze, wiec kilka
dziewczat w srodku byto prawie uduszonych. Ponadto raport
stwierdza, ze ten Swiadek otrzymat polecenie towarzyszenia
transportowi cze$ci ciat i/lub organdéw na lotnisko Rinas w
poblizu Tirany, a takze pogrzebania ludzkich szczatkdéw, ktore
byty w czarnych workach.

Oto kolejny cytat: ,Rozméwca opisat podréz do domu na potudnie
od Burreli (czyli do Zéttego Domu). Tam jego przetozony
kierowat ludzmi, ktdérzy zakopywali 1lub ponownie chowali
ludzkie szczatki, pakujgc je w worki. Rozmdéwca twierdzi, ze
widziat 10-20 ciat, ktére zostaty pochowane na matym cmentarzu
w odlegtosci kilometra od tego domu”. Co ciekawe, nikt ze
Swiadkéw z raportu UNMIK nie byt Swiadkiem samych operacji
medycznych, ale jeden z nich wspomina: ,Musiatem i$¢ do pokoju
w domu na potudnie od Burreli, aby napi¢ sie wody. Pokdj byt
czysty i1 byt w nim bardzo silny zapach lekarstw. Przypomniat
mi szpital. Rozumiesz, mdlacy stodkawy zapach. Zrobi*o mi sie
niedobrze, chciatem sie stad jak najszybciej wydostac”.



Dwéch Arabdow byto w mundurze AWK. W domu panowat koszmarny
smrdéd, a na wszystkich Scianach napisano wersety z Koranu —
twierdzi inne Zroéd*o.

Biznes to nie wojna: nie tylko
Serbowie poszli w obroty

Wspomnienia $Swiadkéw méwig o tym, ze kierownictwo AWK
postrzegato odbywajgce sie w latach 1999-2000 porwania 1
zabdjstwa jako dochodowy biznes.

,C mowi, ze tylko dwie nerki zostaty pobrane z pierwszej pary
Serbdéw, po czym zostali zabici. Chodzi*o o wejs$cie na rynek.
Potem zaczeli radzi¢ sobie lepiej i wyciskali 45 tysiecy
(prawdopodobnie dolaréw) z jednej osoby”. ,Wojna i chaos,
ktéory nastgpit po niej, byty najlepsza sytuacjg do robienia
intereséw” — powtarza stowa swojego przetozonego z AWK jeden z
rozméwcow.

Lista dziesieciu nazwisk jencéw wystanych do Albanii jest
dotaczona do raportu UNMIK. Sagdzgc po ich nazwiskach,
wszystkie dziesiec os6b to etniczni Serbowie. W samym zeznaniu
wymienia sie znacznie wiecej ofiar porwan przetransportowanych
do Albanii z pomocg sSwiadkdéw — przewieziono ich w duzych
partiach po kilkadziesigt os6b, ich nazwiska po prostu nie
byty znane rozméwcom.

,Byto 30 jencdédw, w tym jedna kobieta i 10 bojownikdéw AWK.
Czekali na nas. Wyraznie d*ugo szli piechoty, byli brudni i
zakurzeni, niektdrzy z nich posiniaczeni” — wspomina Swiadek
nr 2 pierwszg ,partie”, ktdérg przewiézt z Kosowa do Albanii.

Autor raportu UNMIK Eamon Smith konkluduje, ze wiekszos¢
jencoéw to Serbowie z Kosowa porwani od czerwca do pazdziernika
1999 roku. Jednak w Zrdédtach pojawiajg sie takze uprowadzeni
narodowos$ci albanskiej. Co wiecej, jeden ze sSwiadkow -
rozméwca nr 6 — sam byt wiezniem AWK, zostat* zatrzymany pod



zarzutem wspdétpracy z armig jugostowianska. Dokument
stwierdza, ze jego brat zginat z powodu podobnych podejrzen.

,Pamietam, bytem bardzo zdenerwowany, poniewaz tam byty
albanskie dziewczyny. Byty bardzo mtode” — mowi Swiadek nr 1.

Michael Montgomery, pracownik Centrum Sledztwa
Dziennikarskiego i autor filmu dokumentalnego ,The Kosovan
disappeared”, w wywiadzie dla ,Balkan Insight” w 2009 roku
stwierdzit, ze jego Sledztwo, ktdére postuzyto za podstawe
korespondencji Eamona Smitha z Patrickiem Lopezem-Tarresem z
ICTY, rozpoczeto sie od poszukiwan szczatkdéw zaginionych
Albanczykéw. 0 Montgomerym mowa bedzie jeszcze dalej.

Tymczasem zauwazmy, ze w raporcie UNMIK znajduje sie
oswiadczenie $wiadka: ,Albanskie dziewczeta z podtnocy
(Albanii) zosta*y uprowadzone i wykorzystane w tym celu (na
organy), zamiast tego, aby wystal je do Wtoch na prostytucje,
jak wiele innych”.

Mtodzi zawsze mile widziani

Kilku Swiadkéw, ktérych wspomnienia sg cytowane w raporcie
UNMIK, jednogtosnie zauwazajg, ze wiezZzniowie, ktdérych wiezli z
Kosowa do Albanii, wydawali sie mtodzi i zdrowi.

"Nie wiedzia*em, kim byli ci Serbowie. Mieli prawie
trzydziesci lub troche ponad trzydziesci lat. Po ich wygladzie
i ubraniach mozna byto zatozy¢, ze byli mieszkancami wsi.
Wepchneli czterech Serboéw do minivana. Byli mtodzi i w dobrej
formie”.

Trzej sSwiadkowie zwracaja uwage na nietypowe rozkazy dowédcow,
aby dobrze traktowa¢ wieznidéw, nie bi¢ ich po tutowiu, nie
powodowaé¢ obrazen, karmi¢ i poié¢ na zadanie: ,Mysle, ze
zamierzali ich zabic¢. Ale jednocze$nie surowo nakazano nam nie
bi¢ ich i nie powodowa¢ obrazen, a takze dawad¢ im wode i
jedzenie. By*o to juz po ,zabdjstwach zemsty”, pod koniec



lipca 1 na poczagtku sierpnia 1999 roku” = przypomina
najbardziej rozmowny $wiadek nr 1.

"Przyniostem im $niadanie. Bytem zaskoczony, ze Sniadanie dla
jencéw byto tak obfite” — opowiada inny Swiadek.

W latach 1999-2000 Kosowo nie o0gtosito jeszcze swoje]j
niepodlegtosci i byto autonomicznym regionem w Serbii, zardéwno
z punktu widzenia Belgradu, jak i spotecznosci
miedzynarodowej. Miedzy Kosowem a Albanig istniata peinoprawna
granica miedzypanstwowa.

Wielu pracownikéw ,ustug dostawy” mtodych i zdrowych Serbdw
kosowskich do niektérych punktéw w Albanii twierdzi, ze pomimo
trudnosci w ruchu i masowych kontroli mogli bez problemu
przejezdza¢ swoimi pojazdami przez granice panstwowa.

»Pojechalismy do Kukes, przekroczylismy granice w Morine. Ruch
byt bardzo gesty. Nikt nas nie zatrzymal na granicy”, wspomina
Swiadek nr 2. Jeden ze Swiadkow twierdzi, ze na lotnisku w
Rinas nie byto zadnych probleméw przy wywozie narzadéw z
kraju: ,,C powiedziat mi, ze na lotnisku w Rinas nie by%o
zadnych probleméw. Jego pracownicy otrzymali troche pieniedzy,
aby przymkng¢ oko na to wszystko”.

Dziennikarz Michael Montgomery w wywiadzie dla ,Balkan
Insight” zastanawiat sie, dlaczego konieczne byto obleczenie
powojennej zemsty na Serbach w Kosowie w tak nieoczywistag
forme: ,Dziwilismy sie, ze jesli te akty byty tylko
zabdjstwami z zemsty, po co zawraca¢ sobie gtowe przewozeniem
ludzi przez géry do Albanii? Dlaczego nie zabi¢ ich w Kosowie,
tak jak w przypadku innych? Jeszcze dziwniejsze byty historie,
w ktérych styszelismy, ze ludzie przewozacy jencéw mieli ich
nie krzywdzi¢. Miatoby to sens tylko wtedy, gdyby zostali
zatrzymani dla okupu. Ale nie znam wielu przypadkéw takiej
wymiany, zwtaszcza wymiany Serbéw”.



Nie chcemy, zeby nas pocieli na
kawatki

Dwéch sSwiadkéw wspomina badania lekarskie i testy pobierane od
jeAcdw dostarczonych na miejsce. ,Podczas pierwszej ,dostawy”
do Burrelli, styszatem, ze zostali zbadani, pobrano im prdébki
krwi. Styszatem wczesniej, ze pobierajg krew od wieZniodw do
analizy. Zdezorientowa*o mnie to. Po co?” — wspomina S$wiadek
nr 1.

Trzej Swiadkowie twierdza, ze widzieli w miejscach, do ktérych
zabrali porwanych, lekarzy Albanczykéw i jednego lekarza
nieznanej narodowosci o ciemnej skérze. Inni $wiadkowie
identyfikujg go jako Araba lub Egipcjanina.

,Pojechalismy do konca drogi, gdzie byt jasnozétty dom. Przed
domem znajdowato sie kilka o0s6b i dwdéch lekarzy (zostali nam
przedstawieni jako lekarze). Jeden byt Arabem, a drugi
Albanczykiem o imieniu Dr. Admir”. Trzej Swiadkowie wspominajg
dokumenty medyczne przekazywane grupie towarzyszgcej wiezniom
przed transportem: ,Nastepnego dnia pojechalismy do domu na
potudnie od Burrelli, w Fushe-Kruje. Zanim wyruszylismy,
lekarz wreczyt zotnierzowi torbe, czarng teczke. Mysle, ze w
srodku byty papiery. Podczas wszystkich nastepnych podrézy
dawali nam teczke lub walizke z dokumentami, ktdre musiaty by¢
oddane lekarzowi przy przekazywaniu wiezZnidow” — wspomina
Swiadek nr 1.

»Serbowie sie bali. Na jednym z przystankdéw mezczyzna poprosit
nas o zabicie ich na miejscu. ,Nie chcemy by¢ pocieci na
kawatki” — powiedziat. Wczesnym wieczorem przywiezlismy ich do
domu na potudnie od Burrelli” — wspomina Swiadek nr 1 w
raporcie UNMIK.

Wedtug przekazanej posSrednio relacji Swiadka C Serbowie mieli
wszelkie powody do obaw: ,C powiedzia* mi, ze wielu Serbodw
trzymano w gérach, aby ,poprawi¢ ich badania krwi”. Byli



dobrze karmieni i intensywnie pracowalli w gospodarstwach
rolnych i tartakach. A kiedy oni (przestepcy z AWK)
otrzymywali zamdéwienie na organy, odwozili ich do Burrelli,
gdzie czekali na operacje. Dzien przed operacja zabierano ich
do Fushe-Krija, a raczej na pobliskie ranczo. Po wycieciu z
nich wszystkiego, co byto potrzebne, zakopywali ich tam.
Miejsca pochdédwku znajdowaty sie na prywatnej ziemi”.

UNMIK w swoim raporcie z 2003 roku doszedt do nastepujacego
wniosku: ,Wiezniowie wystani do S$rodkowej Albanii zostali
nastepnie przetransportowani do domu na potudnie od Burrelli,
ktéry zostat przeksztatcony w zaimprowizowang klinike. Tutaj
wykorzystywano sprzet medyczny 1 personel do pobierania
narzgdéw wewnetrznych jencéw, ktdédrzy w rezultacie umierali.
Ich szczatki byty grzebane w poblizu”.

Szczegdty operacji i materiaty dowodowe w nastepnym odcinku.

Zrédto: pl.SputnikNews.com
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